Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

ST

5 Lleferer-Nr,

Lieferschein

Supptler Na. Delivery note
Code fournlsseur Bon de livralson
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestelung/OrderiCammande 10) Zusaizdaton des Basiellers 12) Unsars Ablellung 13) TelfFaxDurchwahl 14} Unsera Aufirags-Nr.
Your Referenco Addiilenal Gusterer Data Qur Depariment Fhone/Fax Exiension Our Order No.
Volre rédrence 5500039164 0000 Indic. complam. elisnt Netre département TélFaxintdma Notre ardre no.
0000010415 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentMede d'expédition | frel 20} unfral 2{) Vempackengsart 22) g:;sardz::amn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO IEr:‘:co ::?tac:: ;i%lgrélqembaﬂage [d:gﬂr:g.ﬂun de l'envol brutto/grossibrut neltolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.861 2.568
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Lacation/Lieu de déct
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28) MatedaliTell-Nr. 29) MateralMalerdalRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ftem Customer Parl No. Ichnung fiptien/Descriplion Quantity Unit
Pasle Féférance du client P lon beich/lot du prod! Quantuté Unié
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer AKOZZCB‘PO
DEW 291676 10 507702 /‘. 0 30@0
5000010220 S004,
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 O‘ZZOQ'Z.Z
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291676 10 507702
5000010216
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 d
030 2516089390 111283-00 261 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer KUEHNE+NAGEL s
DEW 291676 10 507702 ACCETTAZIONE MERCE
5000010221 Quantita dichiarata:
20MnCrS5 Quantit3 effettiva:
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nagi,EM G204,
Quantits Imballi:
15/62 :lEIS:JSON 15/62 Conformita alfle ched d'imballo: I_ﬁ] 3 pc
Gesamtsumme/Total quantit : 821 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms cf Trade and Dellvery are binding. Other, confllcting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any confract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency. EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Haischer

"
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) LlefererNr. Lisforsshein Daturn
Suppller No. Palivery note Bate
Coda foumlsseur Bon de [lvraison Date
91001046
10) 1hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusstzdsien des Besieliers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsepe Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Daparimant Phone/Fax Extanslon Our Onder No.
Voire rétérence 55000391 6 4 00001 Indis. complém. clionl Netre dépariement Tél/Faxintdme Notre ardre no.
0000010 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50147738
10) VersandariAVay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unirel 21) Vemackungsart 22y Versandzelchon 23) Gasamtgewlcht kg Welaht kas / Poids kg
forwarder HIVO fanco | portdn m?'emaum et eain da fenal srullojgross/brut nettofnatinet
Spedition Schweitzer X see documerit 2881 2 566
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) Abladestelle/Unicad L teu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 I
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MatedlalTeil-Nr, 20) Matarial/Material/Référence 30) Meange 31) Elaheit
ftern Customer Part No. Bl ipti p Quantily Unit
Paste Ré&férence du cllent PraduktlanschargefFroduction batch/Lol du production. Quantilé Unité
010 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291676 10 507702
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {ox 30
Hardness (HB) HE 176 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,200 % Cu 0,008 % Sn 0,004 %
Al 00,0300 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0030 % sb 0,002 %
o 11,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cuirency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency; EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Baysm LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE26 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNDOOC

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

DHstrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvoge! Umformitechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

®
> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5; Llefarer-Nr, Lleferscheln
Supplier Ne. Dallvery note
Code foumlsseur Ban de livralsan
91001046
10) |hr2eichen 11) Bestellung/Ceder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 42) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Relerance Additianal Ceslomar Dala Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Valre référanca §500039164 0000 Indie. compiém, cliont Nolre département ‘TélfFax Intdme Notre ordra no.
0000010412 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15) VersandartiWay of ShipmentMade d'axpéditlon | frel  20)} unfrel 21) Vempackungsart 22} Varsandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO g:fm :3;'17}3 magg?amallngn mﬁﬁﬂ?amm Tonvol brutlafgrossieut netlo/netnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.940 2.625
25) Varsandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abtadestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28 MalertfalTell-Nr. 20} Materst/Materia/Référence 30) Menge 31) Einhell
Item Customer Part No. Bezel Description/Descrpll Quantity Unit
Poste Référence du cllent Prod ducilen bateh/Lot du prod Quantié Unjté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shatt outer
DEW 291678 © 508536
£000010217
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
5000010219
20MnCrs5
Abnzhmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
5000010218
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 840 pec
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tarms of Trade and Drelivery can be reviewed under hitps:ffhwww hirschvogel comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMY, -

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrancy: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher M
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Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

ITA

TDDE$ MODUGNO (BARI)

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+40 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

&) Leferer-Nr, Eararschaln
Supplier No. Delivery note
Cade foumisseur Bon da livraison
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crfer/Commanda 10) Zusatrdaten des Beslellers 12) Unsers Abtallung 13) TelJFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yfour Reference Additicnal Customer Dala Our Depatment Phons/Fax Extension Qur Crder No,
Volro référence 5500039164 00001 Indie, complém. client Notre dépatament TélFax Iname Notre ordra no.
0000010 HUG-LGV/ 4740 /9300 50147735
18) VersandartAVay of ShipmentMode d'expédillon| frel 20} unfral 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?::lr:lco :25313 :‘ni?jﬂqembauuga ﬁrﬂﬁﬂmmﬁ I'envol brutic/grossibrut netto/Mmetinet
Spedition Schweitzer X see document 2.940 2625
25) Varsandanschnft/Shipplng Address/Adressa d'sxpédition 28) Abtadestelle/Unload L janfL iz da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 e
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaleralTellNr, 298) Materal/MaterialRéférence ) Menpe 31) Einheit
g:::u gg?;?e"rt?:auncrl‘?:ﬁt Pmdukuonscn.-argemmu u:IJon batch/Lot du produciion gﬂ::ﬁ:ﬁ 32::&
010 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 221 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,120 % 8i 0,250 % Mn 1,200 % P 0,008 % s 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,080 % Sn 0,004 &%
Al 0,0310 & v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0130 % Pb 0,002 % As 0,0033 % sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100928 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002475 vom 08.03.2019

(T

Ludwigsburg, 08,03,2019
Selte 1 von 1

4 Absendar { Expaditeur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Ce Wransport est soumis, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au

Uberainkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat
im [nlermn. StraBengliarverkehr (CMR).

marchandisas par route (MR}).

CMR

transport  intemational  des

2 Empfénger I Daslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

§ Frachifohrer / Transporisur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

73 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévc pour fa livralsen de la marchandise

Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays [tallen
Datum/Date  11.03.2019

Zeil [ Temps

4 Ot und Tag der Ubemahme { Lisu 2t date de |a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ori/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt I Temps
Dalum/Date (R.03.2019

5 Beigafugle Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemmerkungen des Frachtfahrer /
Réserves el observations das transparteurs

gPos. 4 () ZeicherVNr, 44 Anzahlder LM 42 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewichl, ky 4 5Umfeng
No. Marques et numéros Nembre das colis Mode dambzllage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1  82440198-99 6 COLLI Getriebeteile 5.821
Summe:
Tolak 6,00 COLLI 5.821,00

16 Anwalsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermiltlung der Tanfkilemelar mit GrenzGbergdngan
ven bls

18 Frachtzahlungsanweisung / Presciiplion daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfanger

Amilichas Kennzeichen Nutzlastint

18,

Arhéngar
Fahrer

24 Besandere Vareinbarungen/ Conventions particuiieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
(ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

n

22 Banutzter Grenzibergang

20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschiift und Stempel das Absandars
Signature ef imbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untersehnfi und Slempet des Frachl{Thrers
Signature et timbre du {ransportaur

27 g sepieempmenr 1 PAREGEL sl
wachi AGiglanini snc- 6625 Hodugne

1-70026 MODUGNO

12 MAR 2019
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Verirl@ St L[uallt.c.l C it

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stultgart HRA 200856 BLZ: 80480008
Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF804



